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Szanowny Kliencie, 

 
Gratulujemy z powodu zakupu tego sprzętu. Prosimy o uważne 

przeczytanie niniejszej instrukcji i przestrzeganie poniższych 

wskazówek w celu uniknięcia uszkodzeń.  Wszelkie awarie 

powstałe w wyniku zignorowania wymienionych elementów i  
przestróg, o których mowa w instrukcji obsługi, nie są objęte 

naszą gwarancją i odpowiedzialnością.  Zeskanuj kod QR   , aby 

uzyskać dostęp do najnowszej instrukcji obsługi i innych 

informacji o produkcie.    

 

ZAWARTOŚĆ 
 

Instrukcje Bezpieczeństwa 4 
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Czyszczenie i pielęgnacja 18  
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Deklaracja zgodności 20 
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Niniejsze urządzenie może być używane wyłącznie przez dzieci w wieku 8 lat lub starsze oraz 
osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych i umysłowych i/lub 

nieposiadające doświadczenia i wiedzy, pod warunkiem, że zostały one poinstruowane w 
zakresie obsługi urządzenia przez osobę odpowiedzialną, która rozumie związane z tym 

ryzyko. 

DANE TECHNICZNE 
 

Numer urządzenia 
10041388 
10039054 

10039052 
10039053 

10041389 
10039055 

Zasilanie DC 12 V / 2000 mA 

Prędkości odtwarzania 33/45/78 obr 

Radio FM 88 - 108 MHz 

CD CD / CD-R / CD-RW / MP3 

USB 
Kompatybilny z plikami MP3 zapisanymi na USB 

Pamięć 

Wyjście 2 x 10 W 2 x 10 W 2 x 10 W 

Zużycie energii 24 W maks. 

Wymiary (mm) 49 x 33 x 22,5 49 x 33 x 66,5 73 x 32,5 x 64 

Waga 7.00 kg 7.75 kg 8.90 kg 

 

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 
 

1. Wybierz bezpieczną lokalizację i unikaj umieszczania urządzenia w bezpośrednim świetle 

słonecznym lub w pobliżu źródeł ciepła. 

2. Unikać środowisk narażonych na wibracje, nadmierne zapylenie, zimno lub wilgoć. 

3. Ze względu na ryzyko porażenia prądem nie należy otwierać obudowy. Jeśli do wnętrza 
urządzenia przypadkowo dostanie się obcy przedmiot, należy skontaktować się z lokalnym 

sprzedawcą. 

4. Nie próbuj czyścić urządzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, ponieważ może to spowodować 

uszkodzenie wykończenia. Do czyszczenia zalecana jest czysta, sucha ściereczka. 

5. Instrukcję należy przechowywać, aby móc z niej korzystać w przyszłości. 
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PRZEGLĄD PRODUKTU I NAJWAŻNIEJSZE FUNKCJE 
 

 

1 Pokrywa gramofonu 3 Gramofon 

2 Wspornik 4 Wybór prędkości 
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NAJWAŻNIEJSZE FUNKCJE 
 

 

 

5 Port USB 14 P/MODE (tryb odtwarzania) 

 
6 

FUNCTION ( przycisk 

włączania/funkcji) 

 
15 

 
Wyświetlacz 

7 VOL- Zmniejszanie głośności 16 CZUJNIK (czujnik zdalny) 

8 VOL+ Zwiększanie głośności 17 AUX-IN 

9 PRESET (przycisk pamięci) 18 Otwieranie/zamykanie tacy na płyty CD 

10 EQ (przycisk korektora) 19 Zatrzymywanie nagrywania/przewijanie 
tytułu 

11 Schowek na płytę CD 20 Odtwarzanie/Pauza 

12 REC (PRZYCISK NAGRYWANIA) 21 Pomiń 

13 TUNER (ustawienie nadajnika) 22 Pomijanie/szybkie przewijanie tytułu do 
przodu 
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ZDALNE STEROWANIE 
 

 

 

23 Moc 33 Odtwarzanie/Pauza 

24 WYCISZENIE 34 Tytuł przewijania do tyłu/przeskakiwania 

25 Funkcja 35 ENTER (przycisk 
ustawień/potwierdzenia) 

26 REC Nagrywanie 36 Pomijanie/szybkie przewijanie tytułu do 
przodu 

27 USUŃ 37 INFO/FD- 

28 VOL+ Zwiększanie głośności 38 FD+/PRESET 

29 VOL- Zmniejszanie głośności 39 Equalizator 

30 ZEGAR 40 Klawisze numeryczne 

31 MENU 41 Alarm 

32 STOP/ SCAN 42 SEN 
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GRAMOFON 
 

 

 

43 adapter 45 RPM 47 Bezpiecznik tonowy 

44 Blokada transportowa 48 Ramię i igła 

45 Pociągnij dźwignię 49 Talerz obrotowy 

 
46 

Wybór prędkości obrotowej (33, 45 

i 78 obr./min) 

  

 

WIDOK Z TYŁU 
 

 
 

 

50 Antena FM 51 Gniazdo wejścia DC 
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INSTALACJA 
 

• Ostrożnie wyjmij urządzenie z opakowania i 
wszystkie materiały opakowaniowe z urządzenia. 

• Rozwiń przewód zasilający i odłącz go na całej długości. 

• Rozwiń całkowicie antenę kablową FM i wyciągnij 
ją na pełną długość. 

• Umieść urządzenie na płaskiej i stabilnej 
powierzchni w pobliżu gniazdka ściennego i z dala 

od silnych pól magnetycznych. 

• Podłącz wtyczkę zasilania do gniazdka ściennego. 

• Pokrywa gramofonu Gramofon został wyposażony w 

blokadę transportową. Aby usunąć blokadę 
transportową, użyj monety lub śrubokręta i odkręć 

blokadę transportową zgodnie z ruchem wskazówek 

zegara. Może to spowodować obracanie się talerza. 

• Zdejmij białą plastikową osłonę z igły, przesuwając ją 
w dół w kierunku wskazanym strzałką. 

• Należy uważać, aby nie uszkodzić igły podczas 
użytkowania, ponieważ nie jest to objęte 

gwarancją. 

• Wyjmij bezpiecznik ramienia tonowego.  

• Zwolnij dźwignię blokującą ramię tonowe. 

• Włóż wtyczkę zasilacza do gniazda 230 V ~ 50 Hz, a 
przewód zasilający do złącza zasilania z tyłu 

urządzenia. 

 

 
Śruba transportowa 

 
 
 
 
 
 

 
Blokada dźwigni 
ramienia 
tonowego 

 
Osłona rysika 
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MONTAŻ NÓŻEK 

Obowiązuje tylko dla: 10039052, 10039053, 10041389, 10039055 

 

 
 

 

 

 

 

 

Umieść urządzenie do góry 
nogami na płaskiej 
powierzchni. 
Włóż podporę 
nogi w otworach 
przewidziane w urządzeniu 
i napraw je, obracając 

zgodnie z ruchem 
wskazówek zegara. 

W ten sposób można 
dołączyć wszystkie 
cztery wsporniki do 
urządzenia. 

Jeśli jedna z nóg 
nie dotykać podłogi 
prawidłowo, odkręć 
nogę i włożyć jedną lub 
dwie podkładki do 
wypoziomowania 
wszystkie stopy. 
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Uwaga: Jeśli wtyczka zasilania nie pasuje do gniazda, prawdopodobnie gniazdo jest 

przestarzałe. Wymianę należy zlecić wykwalifikowanemu elektrykowi. 

Uwaga: Nigdy nie opuszczaj pokrywy na siłę, aby zapobiec uszkodzeniu obudowy lub 
pokrywy. Podczas opuszczania należy zawsze upewnić się, że wsporniki nie są już 

zablokowane. 

Uwaga: Jeśli żaden przycisk nie zostanie naciśnięty 15 minut po zatrzymaniu odtwarzania, 
urządzenie wyłączy się automatycznie. 

ROZRUCH I EKSPLOATACJA 

Zasilanie 

 
• Upewnij się, że napięcie sieciowe (230 V ~ 50 Hz) w Twoim domu odpowiada 

napięciu roboczemu adaptera. 

• Podłącz zasilacz do gniazdka ściennego. 

• Podłącz złącze DC do gniazda DC IN (12 V / 2000 mA) z tyłu urządzenia. 
 

Podnoszenie i opuszczanie pokrywy gramofonu 

 
Podnieś pokrywę tak daleko, jak to możliwe, aż wsporniki zatrzasną się, a pokrywa pozostanie otwarta. 

Aby zamknąć pokrywę, przesuń ją lekko w górę, tak aby wsporniki nie były już zatrzaśnięte, a 
następnie ostrożnie opuść pokrywę w dół. 

 

Przycisk włączania On/Off 

 
1. Naciśnij przycisk zasilania, aby włączyć urządzenie. 
2. Naciśnij przycisk FUNKCJE, aby wybrać żądany tryb. 

3. Użyj pokrętła głośności, aby wyregulować głośność. 

4. Naciśnij ponownie przycisk POWER/FUNCTION, aby wyłączyć zasilanie. 
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Uwaga: Naciśnij przyciski numeryczne, aby wybrać żądaną muzykę. 

USB 

 
• Naciśnij przycisk FUNKCJE i wybierz żądany tryb USB. 

• Podłącz urządzenie USB do portu USB. Urządzenie będzie automatycznie odtwarzać 

pierwszą ścieżkę urządzenia USB. 

• Po wykryciu pliku MP3 na wyświetlaczu pojawi się komunikat "MP3". 

•  Przyciski , / ,       pełnią te same funkcje, co w trybie CD . 

 
Odtwarzanie w trybie MP3 (CD/USB) 

 
• W trybie CD/USB  naciśnij raz, aby rozpocząć odtwarzanie. 

• Podczas odtwarzania tytułu na wyświetlaczu pokazywane są numery tytułu i folderu. Na 
wyświetlaczu pojawi się również ikona MP3. 

• Naciśnij przycisk,  aby wstrzymać odtwarzanie. 

 
Pomijanie/przewijanie utworów do przodu/przewijanie utworów do tyłu  

 
• Podczas odtwarzania płyty CD/USB naciskaj /   przyciski/przyciski

wielokrotnie, aby przeskakiwać utwory do przodu lub do tyłu. Zwolnij przycisk, gdy na 

wyświetlaczu pojawi się żądany utwór. Odtwarzanie zostanie wznowione od wybranej 
ścieżki. 

• Naciśnij i przytrzymaj przyciski /  , aby przewinąćutwór do przodu lub do tyłu. 

Zwolnij przycisk po osiągnięciu żądanej sekcji. Odtwarzanie zostanie wznowione od tej 
sekcji. 

 

Powtarzanie odtwarzania 

 

 
 

Po naciśnięciu przycisku P/MODE z przodu urządzenia urządzenie powtarza 

bieżącą ścieżkę odtwarzania. Na wyświetlaczu pojawi się odpowiednia ikona. 

FOLDER 
Jeśli przycisk zostanie naciśnięty po raz drugi, wszystkie ścieżki w  

wybranym folderze zostaną powtórzone. 
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Uwaga: Jeśli na nośniku MP3 nie ma folderu, funkcja powtarzania folderu nie będzie działać. 

Uwaga: Można zapisać do 99 utworów MP3 i 20 utworów CD. 

 
WSZYSTKO 

Jeśli przycisk zostanie naciśnięty po raz trzeci, wszystkie utwory zostaną 
powtórzone, a na wyświetlaczu pojawi się odpowiednia ikona. 

 

RDM Jeśli przycisk P/MODE zostanie naciśnięty po raz czwarty, wszystkie ścieżki 
będą odtwarzane w kolejności losowej. Wyświetlacz pokaże “RANDOM”. 

 

Naciśnij przyciski /  , aby wybrać dowolny tytuł. Aby zatrzymać odtwarzanie losowe, 
naciśnij ponownie przycisk P/MODE. Naciśnij przycisk, aby wstrzymać odtwarzanie. 

 

Funkcja zapamiętywania w trybie CD/MP3 

 
1. W trybie CD naciśnij najpierw przycisk STOP. Następnie naciśnij przycisk P./MODE na 

urządzeniu lub przycisk PRESET na pilocie, aby przejść do trybu pamięci. 

2. Naciśnij przyciski /  , aby wybrać tytuł, który chcesz zapisać. Naciśnij 
ENTER aby potwierdzić. 

3. Powtórz krok 2, aby zapisać więcej ścieżek. 

4 W trybie MP3 zapisywanie ścieżek działa tak samo jak w trybie CD (patrz powyżej). 

5. Naciśnij przycisk PLAY/PAUSE, aby odtworzyć zapisane utwory. Naciśnij 

/ , aby wybrać zapisaną ścieżkę z listy pamięci. Naciśnij przycisk STOP, aby wyjść z 
trybu zapisywania. Wszystkie wcześniej zapisane utwory zostaną usunięte. 
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Uwaga: Prędkość nagrywania wynosi 1:1. 

Funkcja nagrywania 

 
1. W trybie PHONO/TAPE/CD/BT lub AUX-IN naciśnij przycisk RECORD. 

2. Naciśnij przycisk RECORD, aby potwierdzić. Podczas nagrywania 
wskaźnik "USB" w prawym górnym rogu wyświetlacza będzie migać, dopóki 

nagrywanie jest zakończone. 
 

Usuwanie nagranych tytułów lub plików 

 
W trybie odtwarzania USB dwukrotne naciśnięcie przycisku DELETE na pilocie spowoduje usunięcie 

aktualnie nagranej ścieżki. 

 
Radio 

 
• Ustaw niski poziom głośności, a następnie naciśnij przycisk ZASILANIE, aby włączyć zasilanie. 

Ustaw tryb FM za pomocą przycisku FUNCTION. 

• Wyłącz żądaną stację radiową za pomocą pokrętła TUNER. 

• Jeśli nie chcesz już słuchać radia, naciśnij ponownie przycisk ZASILANIE/FUNKCJA, 
aby wyłączyć urządzenie.  Wyłączone zostanie również podświetlenie. 

 
Antena FM 

 
Antena FM znajduje się na tylnej ściance urządzenia. Dostosuj położenie i kierunek anteny FM, aby 

uzyskać najlepszy odbiór. 

 
Odtwarzanie płyt CD 

 
• Naciśnij przycisk FUNKCJE i wybierz żądany tryb CD. Urządzenie może odtwarzać płyty CD, CD-R i 

CD-RW. 

• Otwórz schowek   na płytę CD, naciskając przycisk. 

• Włóż płytę CD (zgodną z formatem MP3) do przegródki na płyty CD stroną z etykietą 

skierowaną do góry. 

• Naciśnij ponownie przycisk , aby zamknąć komorę na płytę CD. Płyta CD będzie się obracać 
przez kilka sekund, podczas gdy urządzenie będzie ją odczytywać. Następnie płyta CD 

przestanie się obracać i zostanie odtworzona pierwsza ścieżka płyty CD. 
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Uwaga: Nie obracaj ani nie zatrzymuj gramofonu ręcznie. Ręczne przesuwanie   gramofonu 

bez zamocowania ramienia w uchwycie może spowodować jego  uszkodzenie. 

Uwaga: Jeśli funkcja BT nie została wyłączona w urządzeniu, połączenie BT zostanie 

automatycznie przywrócone, gdy tylko funkcja BT zostanie włączona w urządzeniu 
mobilnym, a urządzenie mobilne znajdzie się w zasięgu. 

Powielanie zapisów 

 
Urządzenie jest wyposażone w pełnowymiarowy stół obrotowy z napędem pasowym i trzema 

poziomami prędkości. Można odtwarzać płyty 33, 45 i 78 RPM. 

 

1. Naciśnij przycisk POWER/FUNCTION, aby włączyć urządzenie, a następnie ustaw niski 

poziom głośności. 

2. Użyj przycisku POWER/FUNCTION, aby przejść do trybu Phono. W górnej części wyświetlacza 

pojawi się PHONO. Można teraz rozpocząć odtwarzanie nagrania. 

3. Upewnij się, że zdjąłeś osłonę igły i odblokowałeś blokadę ramienia. 

4. Ustaw prawidłową prędkość (33, 45 lub 78 obr./min). Jeśli chcesz odtwarzać płyty 45 
RPM, umieść adapter 45 RPM na środkowym wrzecionie. 

5. Umieść płytę na wrzecionie środkowym. 

6. Pociągnij dźwignię w górę, aby podnieść ramię z uchwytu. Przesuń ramię w 

celu krawędzi płyty. Gramofon zacznie obracać się automatycznie. Ostrożnie przesuń ramię na 
płytę za pomocą dźwigni. 

7. Dostosuj żądaną głośność. 

8. Gdy tylko ramię tonowe osiągnie koniec płyty, talerz automatycznie przestanie się obracać. 
Przed zakończeniem użytkowania lub zmianą płyty należy ręcznie zamocować ramię 

tonowe w uchwycie. 

9. Naciśnij przycisk POWER ponownie, aby wyłączyć urządzenie. 
 

POŁĄCZENIE z BT 

 
1. Wybierz tryb BT, naciskając przycisk FUNCTION 

2. Wybierz urządzenie z listy urządzeń urządzenia mobilnego. 

 
Nazwa pary dla 10039052/10039053 = Mary Ann Nazwa pary dla 
10041388/10039054 = Bella Ann Nazwa pary dla 

10041389/10039055 = Julie Ann 

 

3. Po ustanowieniu połączenia BT można słuchać muzyki z urządzenia mobilnego za 
pośrednictwem radia. Ustawienia można wprowadzać wyłącznie za pośrednictwem 

urządzenia. 
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AUX-IN 

 
Naciśnij przycisk FUNKCJE i wybierz żądany tryb CD. Następnie podłącz kabel audio 3,5 mm do 

zewnętrznego odtwarzacza multimedialnego i podłącz drugi koniec kabla do złącza AUX-IN 

urządzenia. Użyj urządzenia zewnętrznego do sterowania odtwarzaniem. 

 

DODATKOWE FUNKCJE  
 

Radio DAB 

 
• Naciśnij przycisk FUNKCJE i wybierz żądany tryb DAB. 

• Urządzenie automatycznie rozpocznie skanowanie stacji do momentu odebrania stacji 

DAB. 

• Obróć pokrętło TUNER/SELECT, aby ręcznie wybrać stacje DAB. Naciśnij przycisk ENTER lub 
poczekaj około 3 sekund, aby potwierdzić wybór. Po wybraniu stacji stereo DAB na 

wyświetlaczu pojawi się napis DAB. 

• Po naciśnięciu przycisku INFO w trybie DAB wyświetlane są informacje 

dostarczane przez nadajnik DAB, takie jak typ, numer programu, zakres 
częstotliwości, siła sygnału, godzina, data i inne wartości.  

 
FM/DAB 

 
• W trybie odtwarzania DAB/FM wybierz żądaną stację radiową. Naciśnij i przytrzymaj przez 2 

sekundy przycisk PRESET. Na wyświetlaczu pojawi się komunikat "Preset Store 1: (Empty)".  
Naciśnij pokrętło TUNER/SELECT, aby zapisać wybraną stację. Na wyświetlaczu pojawi się 

komunikat "Preset 1 Stored". 

• Obróć pokrętło TUNER/SELECT lub naciśnij przyciski SKIP+/- na pilocie, aby wybrać 
inną stację radiową do zapisania. 

• Powtórz kroki 1 i 2. Można zapisać łącznie 10 stacji DAB i 10 stacji FM. 

• Naciśnij przycisk PRESET jeden raz, aby odtworzyć zaprogramowane stacje. Obróć 

pokrętło TUNER/SELECT lub naciśnij przyciski SKIP+/- na pilocie zdalnego 
sterowania, aby odtworzyć żądane zaprogramowane ścieżki. 
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USTAWIENIE JĘZYKA 

 
W trybie FM/DAB naciśnij przycisk MENU i użyj pokrętła TUNER/SELECT, aby wybrać opcję 

"System". Za pomocą pokrętła TUNER/SELECT wybierz opcję "Language" (Język) i naciśnij przycisk 

ENTER, aby wprowadzić ustawienia języka. Do wyboru są języki: angielski-niderlandzki-

niemiecki-norweski-szwedzki. 

 
Ustawianie godziny i daty 

 
• W trybie FM/DAB naciśnij przycisk MENU i użyj pokrętła TUNER/SELECT, aby wybrać 

opcję "System". Naciśnij ponownie przycisk ENTER, aby potwierdzić. 

• Obróć pokrętło TUNER/SELECT, aby wybrać opcję "Time" i naciśnij przycisk ENTER 
aby potwierdzić. Na wyświetlaczu pojawi "Czas"  "Ustaw datę i czas". 

• Wybierz "Ustaw czas/datę". "Auto update" i "Set 12/24 hour" pojawią się na  

wyświetlaczu po obróceniu pokrętła TUNER/SELECT. 

• Po potwierdzeniu opcji "Auto Update" (Automatyczna aktualizacja): Po obróceniu 
pokrętła TUNER/SELECT na wyświetlaczu pojawi się komunikat "No update", "Update 

from any", "Update from DAB", "Update from FM". Użyj pokrętła, aby wybrać żądane 

ustawienie i naciśnij je, aby potwierdzić wybór. 

• Po potwierdzeniu opcji "Ustaw 12/24 godziny", opcje "Ustaw 12 godzin" i "Ustaw 24 
godziny" są dostępne 

na wyświetlaczu. 

• Aby ustawić godzinę, wybierz tryb 12- lub 24-godzinny. na wyświetlaczu pojawi się "Set 

Time"/"Hour", "Minute" ("AM or PM"). Naciśnij ponownie przycisk ENTER, aby 

potwierdzić. 

• Po zakończeniu ustawiania godziny można ustawić datę. na wyświetlaczu pojawi się "Set 

Date" "9-12-2013". Ustaw datę za pomocą pokrętła TUNER/SELECT i potwierdź, 

naciskając przycisk ENTER. 
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Wyciszenie/korektor 

 
Jednokrotne naciśnięcie przycisku MUTE na pilocie zdalnego sterowania spowoduje 

automatyczne wyłączenie głośnika, a na wyświetlaczu pojawi się komunikat "MUTE ON". 

Wyciszenie można anulować, naciskając ponownie przyciski MUTE. Głośnik włączy się 

ponownie i rozlegnie się muzyka. Po naciśnięciu przycisku EQ w dowolnym trybie pracy można 
wybrać jeden z pięciu różnych efektów dźwiękowych: POP/CLASSIC/ROCK/JAZZ/ FLAT. 

Ustawiony efekt zależy od osobistych preferencji użytkownika. 

 
Zresetuj do ustawień fabrycznych 

 
W trybie DAB naciśnij i przytrzymaj przycisk P/MODE, aby przejść do ustawień SYSTEM. Następnie

/   naciskaj/trzymaj   aż   pojawi się "FACTORY RESET". Naciśnij przycisk ENTER, aby 

wprowadzić ustawienia, naciśnij  przycisk /  , aby wybrać "YES" lub "NO". Jeśli wybierzesz 

"YES", wystarczy nacisnąć przycisk ENTER, aby zakończyć przywracanie ustawień 
fabrycznych. 

 

CZYSZCZENIE I PIELĘGNACJA 
 

Zabezpieczenie mebli 

 
Urządzenie jest wyposażone w antypoślizgowe gumowe nóżki, które zapobiegają przesuwaniu się 
urządzenia podczas pracy. Te gumowe nóżki są wykonane z antypoślizgowej gumy, która nie 

pozostawia śladów ani plam na meblach. Może się jednak zdarzyć, że gumowe nóżki zostaną 

"zmiękczone" przez środki do polerowania mebli na bazie oleju, produkty do pielęgnacji drewna 

lub spraye czyszczące, które mogą pozostawiać ślady na meblach. W związku z tym zalecamy 
przymocowanie samoprzylepnych filcowych ślizgaczy do gumowych nóżek, aby zapobiec 

uszkodzeniu mebli, a następnie umieszczenie urządzenia na meblach. 

 
Opieka mieszkaniowa 

 
• Dbaj o obudowę tak samo starannie, jak dbasz o swoje meble. 

• Jeśli obudowa jest zakurzona, przetrzyj ją miękką szmatką. 

• Jeśli na obudowie znajdują się odciski palców, usuń je za pomocą wysokiej 

jakości środka czyszczącego w sprayu. Upewnij się, że nie dostanie się on na 
metalowe i plastikowe części urządzenia. Najlepiej nie rozpylać środka czyszczącego 

bezpośrednio na obudowę, ale najpierw na szmatkę, a następnie przetrzeć obudowę 

szmatką. 
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Czyszczenie płyt CD 

 
• Wyjmij płytę CD z etui na płytę CD, naciskając na środku etui. Delikatnie przytrzymaj płytę CD 

za krawędzie. 

• Odciski palców z płyty CD i kurz należy usuwać miękką ściereczką. Ponieważ płyty CD, w 

porównaniu z konwencjonalnymi nośnikami zapisu, nie mają rowków, w których może 
gromadzić się kurz i mikroskopijne pozostałości, czyszczenie miękką ściereczką jest 

wystarczające. Wyczyść płytę CD od środka na zewnątrz. Niewielkie cząsteczki kurzu i 

lekkie zabrudzenia nie mają wpływu na jakość odtwarzania płyt CD. 

• Płyty CD należy regularnie czyścić miękką, niezawierającą rozpuszczalników, suchą ściereczką. 
Nigdy nie używaj rozpuszczalników ani agresywnych środków czyszczących. W razie potrzeby 

użyj zestawu do czyszczenia płyt CD. 

• Nigdy nie pisz na płycie CD ani nie naklejaj etykiet na jej powierzchni. 

 
Blokada transportowa 

 
• Aby zabezpieczyć gramofon przed uszkodzeniem podczas transportu, w prawym górnym 

rogu gramofonu znajduje się srebrna śruba transportowa. 

• Przed rozpoczęciem odtwarzania użyj śrubokręta, aby odblokować gramofon, obracając 
śrubę transportową w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara. 

• Przekręć śrubę transportową w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zeg ara, jeśli 
chcesz ponownie  przetransportować  urządzenie. 
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UWAGI DOTYCZĄCE UTYLIZACJI 

 

Jeśli w Twoim kraju obowiązują przepisy prawne dotyczące utylizacji 

urządzeń elektrycznych i elektronicznych, ten symbol na produkcie lub na 

opakowaniu oznacza, że tego produktunie wolno wyrzucać razem z 
odpadami domowymi. Zamiast tego powinien on zostać przekazany do 

odpowiedniego punktu zbiórki w celu recyklingu sprzętu elektrycznego i 

elektronicznego. Pozbywając się ich zgodnie z przepisami, chronisz 

środowisko i zdrowie swoich bliźnich przed negatywnymi skutkami. Aby 
uzyskać więcej informacji na temat recyklingu tego produktu, należy 

skontaktować się z władzami lokalnymi lub służbą utylizacji odpadów 

domowych. 

 
Ten produkt zawiera baterie. Jeśli w danym kraju  obowiązują przepisy 

dotyczące utylizacji baterii , nie wolno ich wyrzucać razem z odpadami 
domowymi  .   Należy zapoznać się z lokalnymi przepisami dotyczącymi 

utylizacji baterii. Pozbywając się ich zgodnie z przepisami, chronisz 

środowisko i zdrowie swoich bliźnich przed negatywnymi  skutkami. 

 

DEKLARACJA ZGODNOŚCI 
 

 
Producent: 

Chal-Tec GmbH, Wallstraße 16, 10179 Berlin, Niemcy. 

 
Niniejszym firma Chal-Tec GmbH oświadcza, że typ urządzenia 

radiowego Mary Ann / Julie Ann / Bella Ann jest zgodny z dyrektywą 

2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod 

następującym adresem internetowym: use.berlin/10039055 

 



 

 

 



 

 

 


